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26.11.1998 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.49/1

EFTA-STOFNANIR

EFTIRLITSTOFNUN EFTA

Ordsending fra Noregi er vardar tilskipun Evropupingsinsog  98/EES/49/01
radsins 94/22/EB fr4 30. mai 1994 um skilyrdi fyrir veitingu
og notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna kolvatnsefni

Tilkynning um bod um ad saekja um oliuvinnsluleyfi & norska landgrunninu - Nordursjavarverkefnio
Konunglega oliu- og orkumalardduneytid tilkkynnir hér med bod um ad saekja um oliuvinnsluleyfi & norska
landgrunninu i samreemi vid a-1id 2. mgr. 3. gr. tilskipunar Evrépupingsins og radsins 94/22/EB fr4 30. mai
1994 um skilyrdi fyrir veitingu og notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna kolvatnsefni.
Umsoknir um vinnsluleyfi skulu sendar til:

Neerings- og energidepartementet

Postboks 8148 Dep.

0033 OSLO

Norge
sem tekur & méti umsoknum til kl. 3 eftir hadegi 25. febriar 1999.

Uthlutun vinnsluleyfa i tengslum vid Nordursjavarverkefnid fer vaentanlega fram i april 1999.

Frekari upplysingar fast hja Konunglega oliu- og orkumalaraduneytinu i sima (47) 22 24 62 01.



Nr.49/2 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 26.11.1998

EB-STOFNANIR

FRAMKV/ZAEMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/49/02
(Mal nr. IV/JV.12 - Motorola/Ericsson/Nokia/Psion)

1. Framkveemdastjérninni barst 20. névember 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar rddsins (EBE) nr. 4064788ér sem fyrirteekin Motorola, Ericsson, Nokia og
Psion 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrad yfir fyrirteekinu
Symbian Limited, nystofnudu fyrirteeki um sameiginlegt verkefni, med kaupum a hlutum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Motorola: préun, framleidsla og markadssetning & farstédvakerfum, farsimum og endabunadi,
sem og halfleidurum og hapréudum rafeindakerfum, ihlutum og tengdri pjénusta,

- Ericsson: préun, framleidsla og markadssetning & farstddvakerfum upplysinga/
samskiptakerfum, farsimum og endabunadi,

- Nokia: ranns@knir, préun og utvegun a fjarskiptakerfum, farsimum, notendabudnadi fyrir
margmidla og rafeindataekni & svidi idnadar,

- Psion: rannsoéknir, proun og markadssetning a handbaerum télvum og moétéldum,

- Symbian: préun og markadssetning & hugbinadi og vidhald a hugbunadi, vidfangs- og prounarteeki
fyrir farbnad sem byggist &8 ROM.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB nr. C 365, 26. 11. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkveemda-
stjérnarinnar um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pésti, med tilvisun til mals nr.
IV/JIV.12 - Motorola/Ericsson/Nokia/Psion, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)

Directorate C — Information, communication and multimedia
150, avenue de Cortenberg

B-1040 Brussels

®* Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var $iéagt
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.



26.11.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.49/3

0

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/49/03
(Mal nr. IVIM.1171 - PTA/Telecom Italia/Telekom Austria)

Framkveemdastjorninni barst 13. névember 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064F8%@r sem fyrirtaekin Post und Telekom Austria
Aktiengesellschaft (PTA), sem stjérnad er af Post und Telekom Beteiligungsgesellschaft m.b.H
(PTEG), sem er i eigu lydveldisins Austurrikis, og STET International Netherlands N.V. (SIN), sem
stjornad er af Telecom ltalia S.p.A., 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins
sameiginleg yfirrdd yfir Telekom Austria Aktiengesellschaft (Telekom), med samningi um kaup a
hlutum. PTA er sem stendur eini eigandi Mobilkom.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- PTA: post- og simafyrirteeki i eigu austurriska rikisins,

- SIN: eignarhaldsfyrirtaeki fyrir alpjodlega eignarhluti Telecom ltalia-samstaedunnar a svidi
fastrar fjarskiptapjénustu,

- Telekom: fjarskiptapjonusta.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvio reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB nr. C 357, 21. 11. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkveemda-
stjérnarinnar um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr.
IV/IM.1171 - PTA/Telecom ltalia/Telekom Austria, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1000 Brussel

Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var $idast
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.



Nr.49/4 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 26.11.1998

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/49/04
(Mal nr. IV/M.1235 - New Holland/Orenstein & Koppel)

1. Framkvaemdastjérninni barst 20. névember 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064789@ar sem fyrirtaekid New Holland N.V. (NH), sem
tilheyrir Fiat-samsteedunni 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins heildaryfirrad
yfir fyrirtaekinu Orenstein & Koppel (O&K), sem stjornad er af Krupp-samsteypunni, med kaupum
& hlutum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- NH: m.a. vinnuvélar,
- O&K: vinnuvélar.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB nr. C 367, 27. 11. 1998. Athugasemdirnar ma senda til framkveemda-
stjérnarinnar um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pésti, med tilvisun til mals nr.
IV/IM.1235 - New Holland/Orenstein & Koppel, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1000 Brussel

Ny tilkynning um samfylkingu fyrirtaekja sem adur hefur verid tilkynnt 98/EES/49/05
(Ml nr. IV/IM.1332 - Thomson/Lucas)

1. Framkveaemdastjorninni barst 3. névember 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 406478pé&r sem fyrirtaekin Thomson UK Holdings Ltd, sem
tilheyrir samsteedunni Thomson CSF, og Lucas Industries Plc (Lucas), sem tilheyrir samsteedunni
Lucas Varity Plc 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrad yfir
Lucas Varity Thomson CSF Autocruise Ltd, med kaupum & hlutum i nystofnudu fyrirteeki um
sameiginleg verkefni.

2. Ppessi tilkynning var lyst 6fullnaegjandi 13. névember 1998. Hlutadeigandi fyrirtaeki hafa nu lagt
fram tilskildar vidbotarupplysingar. Tilkynningin var lyst fullnsegjandi i skilningi 1. mgr. 10. gr.
reglugerdar framkveaemdastjérnarinnar (EBE) nr. 4064/89 pann 19. névember 1998. bar af leidandi
tok tilkynningin gildi 19. 11. 1998.

©) Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var diéagt
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.



26.11.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.49/5

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB nr. C 367, 27. 11. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkveemda-
stjérnarinnar um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr.
IV/M.1332 - Thomson/Lucas, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/49/06
(Mal nr. IV/M.1372 - Hugh Baird/Scottish & Newcastle)

Framkveemdastjorninni barst 19. névember 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 40641gp&r sem fyrirtaekin Hugh Baird & Sons Limited (HB),

sem stjérnad er af ConAgra Inc og Tiger Oats Limited, og Scottish & Newcastle plc (S&N) ddlast
i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrad yfir nystofnudu fyrirtaeki
Bairds Malt Limited (BM). M&durfyrirtaekin munu flytja starfsemi sina a svidi maltframleidslu og
kornvidskipta til nyja fyrirtaekisins um sameiginlega verkefnid.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- HB: framleidsla a malti, einkum fyrir brugg- og maltiénadinn,
- S&N: dlgerd, rekstur & krdm og tomstundastarfsemi,

- BM: maltframleidsla og kornvidskipti.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB nr. C 367, 27. 11. 1998. Athugasemdirnar méa senda til
framkveemdastjornarinnar um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med
tilvisun til mals nr. IV/M.1372 - Hugh Baird/Scottish & Newcastle, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1000 Brussel

Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var $idat
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.



Nr.49/6 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 26.11.1998

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirteekja 98/EES/49/07
(Ml nr. IV/IM.1326 — Toyota/Daihatsu)

Framkvaemdastjornin akvad 6. 11. 1998 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

i tolvuteeku formi i ,,CEN“-atgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanameri 398M1326.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hjé:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/49/08
(Mal nr. IVIM.1333 - Kingfisher/Castorama)

1. Framkveemdastjérninni barst 16. névember 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar rddsins (EBE) nr. 4064¥8p&r sem fyrirtaekid Kingfisher plc (Kingfisher) ddlast
i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrad yfir fyrirtaekinu Castorama
Dubois Investissements S.C.A. (Castorama) med kaupum & hlutum og eignafaerslu.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:

- Kingfisher: smésala med ymsar vorur (nema matveeli) til heimilisnota, einkum vorur til vidgerda,
vidhalds og endurnyjunar,

- Castorama: smasala med ymsar vorur (nema matveeli) til heimilisnota, einkum vorur til vidgerda,
vidhalds og endurnyjunar.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkveemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

B) Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var didat
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.

—~



26.11.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.49/7

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB nr. C 363, 25. 11. 1998. Athugasemdirnar ma senda til framkveemda-
stjérnarinnar um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr.
IV/M.1333 - Kingfisher/Castorama, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1000 Brussels

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 98/EES/49/09
(Mal nr. IV/M.1319 — Smurfit Condat/CVC)

Framkveemdastjornin akvad 23. 10. 1998 ad motmeela ekki framangreindri tilkkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgéafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalandmeri 398M1319.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Rikisadstod 98/EES/49/10
Mal nr. C 15/98 (adur NN 191/97)
pyskaland

Framkveemdastjornin hefur akvedio ad hefja malsmedferd samkveemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans vegna
styrks pysku rikisstjornarinnar til fyrirteekisins Kranbau Kéthen GmbH rikisstyrks (sja nanari Gtlistun
i Stjtid. EB nr. C 338 fra 6. 11. 1998).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtio. EB, vio:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG 1V)
State Aid Il Directorate

200, rue de la Loi

B-1049 Brussel

Bréfasimi: (+32 2) 299 27 58

Athugasemdunum verdur komid & framfeeri vid bPyskaland.
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Rikisadstod 98/EES/49/11
Mal nr. C 22/98 (4dur NN 9/98 /N 433/97))
pyskaland

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans vegna
styrks pysku rikisstjornarinnar til fyrirteekisins Kranbau Eberswalde GmbH (sja nanari Gtlistun i Stjtid.
EB nr. C 353 fr4 19. 11. 1998).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtio. EB, vio:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG 1V)
State Aid Il Directorate

200, rue de la Loi

B-1049 Brussel

Bréfasimi: (+32 2) 299 27 58

Athugasemdunum verdur komid & framfeeri vid byskaland.

Tilkynning fra framkveemdastjorninni samkveemt 3. mgr. 19. gr.  98/EES/49/12
reglugerdar radsins nr. 17/62) vardandi mal nr. IV/36.213/F-2 —
General Electric Aircraft Engines/Pratt & Whitney

Framkvaemdastjérninni barst 26. september 1996 tilkynning samkvaemt 2. og 4. gr. reglugerdar radsins nr.
17/62 um prja samninga milli General Electric Aircraft Engines og Pratt & Whitney. Samningarnir eru um
stofnun fyrirtaekis um sameiginlegt verkefni undir heitinu “Engine Alliance”, sem midar ad sameiginlegri
hénnun, proun, framleidslu, markadssetningu og solu & nyjum flugvélahreyfli fyrir mjég stérar
farpegaflugvélar med yfir 400 seeti, eda samsvarandi farmflugvélar (sja nanari upplysingar i Stjtid. EB nr.
C 338 fra 6. 11. 1998).

Framkveemdastjornin birti i Stjtid. EB nr. 332, 7. 11. 1996, bls. 5, fyrstu ordsendinguna vardandi fyrrnefnda
tilkkynningu. Hinn 6. 11. 1997 barst framkveemdastjorninni breyting a tilkynningunni og birti adra
ordsendingu i Stjtid. EB nr. C 25, 24. 1. 1998, bls. 17.

Nokkrir fair adilar eru rddandi & markadinum fyrir stora flugvélahreyfla. Til ad tryggja ad samkeppni &
pessum markadi raskist ekki er pad stefna framkveemdastjornarinnar ad leyfa ekki samvinnu milli
framleidenda nema a svidi skyrt afmarkadra verkefna med takmarkad umfang. Framkvaemdastjérnin telur

ad pessum skilyrdum sé fullnaegt i pvi mali sem hér um raedir. bvi atlar hin ad taka jakveeda afstéou
gagnvart samningunum med aordnum breytingum. Adur en af pvi verdur gefur han 8llum pridju adilum

sem hagsmuna eiga ad geeta kost 4 ad senda athugasemdir sinar, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar, um bréfasima (nr. +32 2 296 90 00) eda i pdsti med tilvisun til mals nr. IV/36.213/F-2 —
General Electric Aircraft Engines/Pratt & Whitney, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate F

150, avenue de Cortenberg,

B-1049 Brussels

O Stjtid. EB nr. 13 fra 21. 2. 204/1962.
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Ordsending framkvaemdastjornarinnar - rammadakvaedi um 98/EES/49/13
adstod vegna starfspjalfunar

Framkvaemdastjornin birti i Stjtid. EB nr. C 343 11. 11. 1998 ordsendingu um rammaakvaedi um adstod
vegna starfspjalfunar. bessi rammaakvaedi mida ad pvi:

- aod skyra tulkun 92. og 93. gr. EB-sattmalans hvad vardar hugtakid um pjalfunaradstod til ad tryggja
meira réttaréryggi og gagnseei i ljosi fyrri tilkkynningakréfu i 3. mgr. 93. gr.,

- ad tryggja samkveemni, fyrst milli samkeppnisregina og framkvaemdar stefnumida
framkvaemdastjornarinnar a 6drum svidum, einkum a svidi starfspjalfunar og atvinnu, og i 66ru lagi
milli reglna um pjélfunaradstod og reglna um adrar tegundir adstodar (einkum i 68rum leidbeiningum
eda rammaakvaedum),

- ad auka gagnsaei adferda sem framkveemdastjornin beitir vid mat & pvi hvort pjalfunaradstod
samrymist samningnum (sja frekari upplysingar i fyrrnefndum Stjtio. EB).

Framkvaemdastjornin mun nota pessar rammareglur sem grundvaéll fyrir mat & pjalfunaradstod i fimm ar
eftir birtingu reginanna. Adur en pessu timabili lykur munu &kvaedin metin ad nyju og endurskodud ef
porf krefur.
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*
Q)

bessi skjol fast hja soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evrépubandalaganna(*)

Koaoi

COM(98) 580

COM(98) 546

COM(98) 565

COM(98) 608

COM(98) 558

CoM(98) 561

COM(98) 615

COM(98) 620

COM(98) 622

Skra yfir skjol er varda EES sem framkveemdastjornin sendi

rdoinu a timabilinu 19. 10. til 30. 10. 1998

Skraningarnumer

Titill Sampykkt
af fram-
kveemda-
stjorninni
pann

CB-C0-98-580-EN-CY) Breytt tillaga ad reglugerd radsins (EB) um breyting9.10.1998

CB-C0-98-562-EN-C

CB-C0-98-574-EN-C

CB-C0-98-598-EN-C

CB-C0-98-569-EN-C

CB-C0-98-568-EN-C

CB-C0-98-602-EN-C

CB-C0-98-606-EN-C

CB-C0-98-607-EN-C

a reglugerd radsins (EBE) nr. 295/91 um sameigin-
legar reglur um skadabeetur til handa farpegum sem
er visad frd vegna umframskraningar i aesetlunarflugi

Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um breytingu & 30.9.1998
reglugerd nr. 19/65/EBE um beitingu 3. mgr. 85. gr.
sattmalans gagnvart tilteknum flokkum samninga

og samstilltra adgerda

Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um breytingu a
reglugerd nr. 17/62 (fyrsta reglugerd um framkveemd
85. og 86. gr. EB-sattmalans)

Tillaga ad akvordun radsins um afstédu Evrépu- 20.10.1998
bandalagsins gagnvart drogum ad reglugerd

efnahagsnefndar Sameinudu pjédanna fyrir Evrépu

um vidurkenningu & sérstokum ihlutum i okutaeki

sem knuin eru med pjoppudu jardgasi (CNG) og a
Okuteekjum ad pvi er vardar uppsetningu sérstakra

ihluta af vidurkenndri gerd i pvi skyni ad nota

pjappad jardgas (CNG) til ad knyja pau afram

Breytt tillaga ad akvordun Evrépupingsins og 28.10.1998
radsins um breytingu & akvordun nr. 2085/97/EB
um studningsaeetlun & svidi boka og lestrar, ad

medtdldum pydingum (Ariane)

Tillaga ad tilskipun radsins um sorpbrennslu 7.10.1997

Tillaga ad tilskipun Evrépupingsins og radsins 30.10.1998
um breytingu a tilskipun 67/548/EBE hvad
vardar merkingu & heaettulegum efnum i Austurriki
og Svipjod

Breytt tillaga ad tilskipun Evrépupingsins og 29.10.1998
radsins um adgerdir gegn seinkun & greidslum
i vidskiptum

Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um tilteknar ~ 30.10.1998
eftirlitsadgerdir til ad tryggja ad fario sé ad

akvorounum sem sampykktar voru af ICCAT

Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um frjdlsa adild 30.10.1998
fyrirteekja ad umhverfismala- og vistuttektarkerfi
bandalagsins

islenska pydingin & titlunum er til bradabirgda.

., EN* visar til enska COM-skjalsins.

Sent til
raosins
pann

98/EES/49/14

19.10.199

20.10.199

20.10.199

28.10.199

29.10.199

30.10.199

30.10.199

30.10.199

30.10.199

Blad-
siou
fioldi

15

19

143

69

33

61
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EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.49/11

Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugerdir 98/EES/49/15

- Tilskipun 83/189/EBE fra 28. mars 1983 sem setur reglur um tilhégun upplysingaskipta vegna
teeknilegra stadla og reglugerda (Stjtid. EB nr. L 109, 26. 4. 1983, bls. 8).

- Tilskipun 88/182/EBE fra 22. mars 1988 um breytingu a tilskipun 83/189/EBE (Stjtid. EB nr. L 81,
26. 3. 1988, bls. 75).

- Tilskipun Evrépupingsins og radsins 94/10/EB fra 23. mars 1994 um adra efnisbreytingu a tilskipun
83/189/EBE (Stjtid. EB nr. L 100, 19. 4. 1994, bls. 30).

Tilkynningar um drég ad taeknilegum reglugerdum sem borist hafa framkvaemdastjérninni

Tilvisun (%) Titill Lok priggja manada
stédvunartimabils (%)

98-0448-D Taeknilegir vidbotarsamningsskilmalar og -leidbein- 20.1.1999
ingar um teeringarvarnir vira og kapla sem eru notadir
i braargerd (ZTV-KOR-Seile), 1998

98-0449-D Teeknilegir skilmalar fyrir athendingu og pré6funum a 20.1.1999
kleedningu, péttingum og sprautuefnum fyrir vira og
kapla sem eru notadir i brarargerd, 1998

98-0455-1 Drog ad forskrift um framkveemd 1. gr. laga nr. 236 18.1.1999
fra 29. jali 1991

98-0454-A Lég um breytingu & rafmagnslégum fra 1979 fyrir 25.1.1999
fylkid Salzburg (endurskodun & rafmagnslégum fra
1979)

98-0456-GR Droég ad griskum efniskéflum i lyfjaskra: 20.1.1999

kaptopriltoflur, simetidintoflur, sipréfloxasin-
hydrékloéristoflur, lisindpriltoflur og
morfinhydrékléridlausnir til inngjafar

98-0459-D Reglugerdir um 6ryggi og heilsuvernd vid smidi 21.1.1999
vinnupalla: hengipallar (ZH 1/534.9)

98-0457-UK Forskriftir ad umferdarmerkingum (timabundnar 25.1.1999
hindranir) (Nordur-Irland) 1998

98-0460-NL HPA-forskrift um eftirlit med uppblaestri 1997, asamt25.1.1999
breytingu a fyrstu HPA-forskrift um eftirlit med
uppblaestri

98-0462-NL Drog ad Urskurdi um breytingu & vorulagadrskurdi um 27.1.1999

baetingu 6rneeringarefna i matveeli

98-0463-NL Drog ad forskrift ad reglum um geymslu a vérum 28.1.1999
(umhverfisforskrift ad geymslu- og flutnings-
fyrirtaekjum)

98-0464-NL Forskrift um drgang fra byggingar- og nidurrifs- 27.1.1999

starfsemi sem ekki er haegt ad endurvinna eda brenna
A
Framkvaemdastjornin vekur athygli & ad samkveemt skilmélum ordsendingar hennar fr4 1. oktéber 1986
(Stjtid. EB nr. C 245, 1. 10. 1986, bls. 4) gerir huiin rad fyrir ad ef adildarriki sampykkir teeknilega reglugerd
sem fellur undir akveaedi tilskipunar 83/189/EBE &n pess ad senda drégin til framkveemdastjornarinnar eda
virda skyldubundna stédvun, sé ekki unnt ad framfylgja reglugerdinni gagnvart pridja adila samkvaemt
skilmalum réttarkerfis hlutadeigandi adildarrikis. Framkvaemdastjornin telur par af leidandi ad malsadilar
hafi rétt til ad veenta pess ad démstdlar landsins neiti ad koma innlendum taeknilegum reglugerdum, sem
ekki hefur verid tilkynnt um eins og krafist er i I6gum bandalagsins, til framkveemda.

Upplysingar um tilkynningarnar eru faanlegar hja stjérnsysludeildum rikjanna og hefur skra yfir paer
verid birt i Stjornartidindum Evrépubandalagsins nr. C 67 fra 17. 3. 1989 bls. 3 og i EES-vidbaeti vid
Stjornartidindi Evropubandalagsins nr. 6 fra 4. 5. 1994, bls. 8.

® Ar — skraningarnamer — upprunaadildarriki.

® Eindagi fyrir athugasemdir fra framkveemdastjérninni og adildarrikjum.

® Hefdbundnar reglur um upplysingaskipti gilda ekki um ,,lyfiaskra"“.

* Ekkert stodvunartimabil par sem framkvaemdastjérnin hefur sampykkt asteedur fyrir adkallandi sampykki.
® Ekkert stédvunartimabil vegna skatta- eda fijarmalaradstafana; sbr. 3. 1id 9. mgr. 1. gr. i tilskipun 94/10/EB.
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Upplysingar fra domstol Evrépubandalagannaf) 98/EES/49/16

Démur domstélsins (sj6tta deild) fra 24. september 1998 i mali C-132/96 (beidni um fordrskurd fra
Pretura Circondariale di Roma): Antonio Stinco og Ciro Panfilo gegn Istituto Nazionale della Previdenza
Sociale (INPS) (ellilifeyrir — ttreikningur & vidmidunarfjarheed béta — medtalning fijarhaedar sem naudsynleg
er til ad n4 I6gbundnum lagmarkslifeyri).

Ddémur domstdlsins (sjotta deild) fra 1. oktéber 1998 i mali C-27/94: Konungsrikid Holland gegn
framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna (Préunar- og abyrgdarsjodur evrépsks landblnadar -
reikningsuppgjor — fijarhagsarid 1990 — endurgreidsla vid utflutning & byggi).

Démur démstélsins (fimmta deild) fra 1. oktéber 1998 i mali C-209/96: Hid Sameinada konungsriki
Stéra-Bretland og Nordur-irland gegn framkveemdastjorn Evrépubandalaganna (Préunar- og abyrgdarsjédur
evropsks landbunadar- reikningsuppgjor - 1992 og 1993 - nautakjot).

Domur domstdlsins (fimmta deild) fr4 1. oktéber 1998 i mali C-232/96: Lydveldid Frakkland gegn
framkveemdastjorn Evrépubandalaganna (Préunar- og abyrgdarsjéour evropsks landbunadar-
reikningsuppgjér - 1992 og 1993 - nautakjot - korn).

Domur démstélsins (fimmta deild) fra 1. oktober 1998 i mali C-233/96: Konungsrikid Danmork gegn
framkveemdastjorn Evrépubandalaganna (Préunar- og abyrgdarsjéour evropsks landbunadar-
reikningsuppgjér - 1992 og 1993 - nautakjot).

Domur démstdlsins (fimmta deild) fra 1. oktober 1998 i mali C-238/96: irland gegn framkvaemdastjorn
Evrépubandalaganna (Préunar- og abyrgdarsjodur evropsks landbinadar- reikningsuppgjor - 1992 og
1993 - nautakjot).

Domur démstdlsins (fimmta deild) fra 1. oktober 1998 i mali C-242/96: italia gegn framkvaemdastjorn
Evrépubandalaganna (Préunar- og abyrgdarsjodur evropsks landbinadar- reikningsuppgjor - 1992 og
1993 - nautakjot).

Démur domstdlsins (6nnur deild) fra 1. oktdéber 1998 i mali C-38/97 (beidni um forarskurd fra Giudice di

Pace di Genova): Autotrasporti Librandi Snc di Librandi F. & C. gegn Cuttica Spedizioni e Servizi

Internazionali Srl (samkeppni — flutningar & vegum — I6gbodin gjaldskra - landslog — hugtokin almennir
hagsmunir og almannabheill).

Domur domstélsins (sjotta deild) frd 1. oktéber 1998 i mali C-71/97: Framkveemdastjorn
Evrépubandalaganna gegn konungsrikinu Spani (vanreeksla adildarrikis & ad standa vid skuldbindingar
sinar — vanreeksla a ad taka tilskipun upp i landslég).

Démur démstélsins (sjotta deild) fra 1. oktdber 1998 i mali C-127/97 (beidni um forirskurd fra Bayerisches
Verwaltungsgericht Regensburg): Willi Burstein gegn Freistaat Bayern (4. mgr. 100. gr. a i EB-sattmalanum).

Fyrirmeaeli domstolsins fra 23. september 1998 i sameinudum malum C-332/96 og C-333/96 (beidni um
forarskurd fra Pretura Circondariale di Roma): Consorzio Nazionale Tabacchi Soc. Coop. a.r.l. (Conata)
(C-332/96) og Agrindustria Srl (C-333/96) gegn Azienda di Stato per gli interventi nel mercato agricolo
(AIMA) (3. mgr. 104. gr. i mélsmedferdarreglunum — greinilega sama spurning).

Mal C-339/98: Beidni um forarskurd fra Finanzgericht Disseldorf samkveemt akvérdun pess domstéls
frd 14. september 1998 i méli en Peacock AG gegn Hauptzollamt Paderborn.

()  Sja Stjtid. EB nr. C 358, 21.11.1998.
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Mal C-343/98: Beidni um forarskurd fra Pretura Circondariale, Pinerolo, italiu, samkveemt akvordun
pess démstols fra 3. september 1998 i domsmalinu Renato Collino og Luisella Chiappero gegn Telecom
Italia SpA.

Mal C-348/98: Beidni um forarskurd fra Tribunal da Comarca, Setubal, pridja einkamaladeild, samkveemt
akvordun pess démstols fra 15. jali 1998 i domsmalinu Vitor Manuel Mendes Ferreira og Maria Clara
Delgado Correira Ferreira, eiginkonu hans, gegn Companhia de Seguros Mundial Confianga S.A.

Mal C-350/98: Beidni um forarskurd fra Diikitiko Protodikio, Piraeus (fjoroa deild (prir domarar)),
samkvaemt domi pess domstols fra 29. mai 1998 i ddmsmalinu Henkel Hellas ABEE gegn griska rikinu.

Mal C-352/98 P: Afryjad var pann 24. september 1998 af Laboratoires Pharmaceutiques Bergaderm SA
og Jean-Jacques Goupil domi uppkvednum pann 16. jili 1998 af domstol Evropubandalaganna a fyrsta
domstigi (pridja deild) i mali T-199/96 milli Laboratoires Pharmaceutiques Bergaderm SA og Jean-Jacques
Goupil og framkvaemdastjornar Evropubandalaganna.

Mal C-355/98: Mal héfdad pann 29. september 1998 af framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
konungsrikinu Belgiu.

Mal C-356/98: Beioni um forarskurd fra Immigration Adjudicator samkvaemt akvordun peirrar stofnunar
frd 25. september 1998 i ddmsmalinu Arben Kaba gegn Secretary of State of the Home Department.

Mal C-357/98: Beidni um forurskurd fra Court of Appeal, London, samkvaemt akvordun pess domstols
frd 13. mai 1998 i ddmsmalinu The Queen gegn Secretary of State of the Home Department, fyrir hénd:
Nana Yaa Konadu Yiadom.

Mal C-358/98: Mal héfdad pann 2. oktober 1998 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn
lydveldinu ftaliu.

Mal C-360/98: Beidni um forurskurd fra Conseil de Prud’hommes (domstdll a svidi ionadar), Bobigny,
samkvaemt akvoroun pess domstols fra 2. juli 1998 i domsmalinu Bernard Bauduin og Laurent Blondeau
gegn Renault SA.

Mal C-362/98: Mal héfdad pann 9. oktober 1998 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn
lydveldinu ftaliu.

Mal C-168/97 tekid af malaskra (beidni um forarskurd fra High Court of Justice, Queen’s Bench Divi-
sion): The Queen gegn Secretary of State for Defence, fyrir hdnd: Terence Perkins.

Mal C-5/98 tekid af malaskra (beidni um forarskurd fra Tribunal de Grande Instance, Angouléme): SA
Otor Godard gegn Administration des Imp0ts.

Mal C-82/96 tekid af malaskra (beioni um forarskurd fra High Court of Justice, Queen’s Bench Division):
The Queen gegn Secretary of State for Trade and Industry, fyrir hdnd: The Consumers’ Association and
Which? Ltd.
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Upplysingar fra domstol Evropubandalaganna a fyrsta domstig) 98/EES/49/17

Domur domstolsins & fyrsta domstigi fra 15. oktéber 1998 i mali T-2/95: Industrie des Poudres Sphériques
gegn radi Evrépusambandsins (adgerdir gegn undirbodum — reglugerd (EBE) nr. 2423/88 - kalsium —
endurupptaka a rannsékn a undirbodum — réttur & sanngjérnu réttarhaldi — likar vorur — tjén — hagsmunir
bandalagsins — rokstudningur — misbeiting valds — reglur um undirbod sem ekki er haegt ad beita gagnvart
innflytjianda).

Domur domstolsins a fyrsta domstigi fra 1. oktéber 1998 i mali T-155/97: Natural van Dam AG og
Danser Container Line BV gegn framkveemdastjorn Evrépubandalaganna (flutningur & skipgengum

vatnaleidum — skipulagsbaetur — skilyrdi fyrir rekstri nyrra skipa - ttilokun).

Mal T-94/98: Mal hoféad pann 19. juni 1998 af A. Alferink o.fl. gegn framkveemdastjérn
Evropubandalaganna.

Mal T-133/98: Mal h6fdad pann 20. agust 1998 af Hewlett Packard France gegn framkveemdastjorn
Evropubandalaganna.

Mal T-134/98: Mal h6fdad pann 20. agust 1998 af Hewlett Packard Europe BV gegn framkveemdastjorn
Evropubandalaganna.

Mal T-139/98: Mal h6fdad pann 7. september 1998 af Amministrazione Autonoma dei Monopoli di
Stato gegn framkvaemdastjorn Evropubandalaganna.

Mal T-141/98: Mal héfdad pann 9. september 1998 af Filippos Pierros gegn framkveemdastjorn
Evropubandalaganna.

Mal T-148/98: Mal htfdad pann 21. september 1998 fra J.G. Evans o.fl. gegn framkvaemdastjorn
Evropubandalaganna.

Mal T-149/98: Mal héfdad pann 21. september 1998 af Société Générale gegn framkvaemdastjorn
Evropubandalaganna.

Mal T-151/98: Mal héfdad pann 22. september 1998 af Council of European Municipalities and Regions
gegn framkvaemdastjérn Evropubandalaganna.

Mal T-152/98: Mal héféad pann 23. september 1998 af Azienda Agricola "Ponte S. Pietro” di Zardi
Vincenzo e Clara gegn radi Evropusambandsins.

Mal T-153/98: Ml héfdad pann 23. september 1998 af Associazione Nazionale Bieticoltori, Consorzio
Nazionale Bieticoltori og Associazione Bieticoltori Italiani gegn radi Evrépusambandsins.

Mal T-154/98: Mal h6fdad pann 23. september 1998 af Asia Motor France o.fl. gegn framkvaemdastjorn
Evropubandalaganna.

Mal T-156/98: Mal hofdad pann 29. september 1998 af RIB Mining plc gegn framkvaemdastjérn
Evropubandalaganna.

()  Sja Stjtid. EB nr. C 358, 21.11.1998.
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